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Várpalota város 
Helyi Kisebbségi Önkormányzat Testülete 

alakuló üléséről

Készült: Várpalota Város Polgármesteri Hivatala
I. emeleti tanácstermében 1995. január 4-én 
(szerdán) 14.00 órakor.

Jelen vannak: Bogdán György
Fischer Lajos 
Nyári Jolán 
Orsós Imre
Papp Józsefné képviselők
Leszkovszki Tibor polgármester 
Törzsök Károly alpolgármester 
Dr. Czeidli István jegyző
Kozák András VMFCÉSZ képviselője
Madaras Annamária, Musitzné Balogh 
Erzsébet, Péter Istvánné, Somogyi J.
LászIóné, Szathmáry Kálmán, Unferdorben 
Anikó, Fürjes Lászlóné irodavezetők
Csősz Sándor Pannon Napló képviselője 
Ármás János Napló képviselője 
Városi Televízió

P a p p  Józsefné:

Tisztelt Képviselő Hölgyem és Uraim!
Tisztelt Polgármester úr, Alpolgármester úr, Jegyző úri 
Hölgyeim és UraimI
Én, mint a helyi kisebbségi önkormányzati testület 
korelnöke az önkormányzati törvény 30. §-a alapján 
alakuló ülésünket megnyitom.
A jelenléti ív alapján megállapítom, hogy a jelenlévő 
képviselők száma 5 fő, így ülésünk határozatképes.
Az alakuló ülés feladata, hogy a kisebbségi 
önkormányzati választások eredményeként megbízatást 
kapott képviselők az előírt szabályok szerint 
megállapítsák a helyi kisebbségi önkormányzati testület 
megalakulását.



Ismertetem ülésünk napirendi tervezetét:
1.) A Városi Választási Bizottság tájékoztatója a vá

lasztás eredményéről.
2.) A helyi kisebbségi önkormányzat elnökének megvá

lasztása .
Aki a napirendi javaslattal egyetért, kérem 
kézfeltartással jelezze.

Megállapítom, hogy a jelenlévők a napirendi javaslatot 
egyhangúlag elfogadták.

Felkérem a Választási Bizottság elnökét, Sági József 
urat, hogy ismertesse a választás eredményét.

S á g i  József:

Tisztelt Képviselő Hölgyek és Uraki 
Polgármester úr, Alpolgármester Űr, Jegyző Úr!
Tisztelt Jelenlévők!

Az 1994. évi önkormányzati választások alkalmával 
először nyílott lehetőség közvetlen helyi kisebbségi 
önkormányzati választás kitűzésére.

Városunkban a cigány kisebbség élt törvényadta 
lehetőségével és kezdeményezte öt fővel a választást, 
melynek alapján a Választási Bizottság 1994. december 
11-re kitűzte a cigány helyi kisebbségi önkormányzati 
választást.

Öt személy indult jelöltként a választáson a Veszprém 
Megyei Cigányok Független Érdekvédelmi Szövetsége 
támogatásával. A választás eredménye igazolja, hogy 
városunkban a leadott érvényes szavazatok alapján 
nemcsak a kisebbséghez tartozók szavaztak a jelöltekre, 
ezzel is kifejezésre juttatva a létrehozandó kisebbségi 
önkormányzat komolyságát.



Hölgyeim és UraimI
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Ismertetném a választás eredményét.

Várpalotán a választók nyilvántartásában lévő 
választópolgárok száma a választás befejezésekor: 
20.854 fő volt.

Szavazóként megjelent 8.555 -fő, az urnából 394 
szavazólap hiányzott, érvénytelen szavazatok száma 
4429, érvényes szavazólapok száma 3732.
A jelöltekre leadott érvényes szavazatok száma: 5881.
Az érvényes szavazatok száma jelöltenként:

Bogdán György 1.521
Fischer Lajos 1.062
Nyári Jolán 1.241
Orsós Imre 822
Papp Józsefné 1.235

Várpalotán 5 kisebbségi képviselő választható, így 
valamennyi jelölt mandátumhoz jutott.
A választás eredményét választási bizottságunk 
hitelesítette és közhírré tette.

Ennek megfelelően adom át a megválasztott képviselők 
megbízóleveleit:

Bogdán Györgynek,
Fischer Lajosnak,
Nyári Jolánnak,
Orsós Imrének,
Papp Józsefnének.

Tisztelt Képviselő Hölgyek és Urak!

A Választási Bizottság nevében gratulálok. Kívánok 
eredményes munkát, jó egészséget.
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Felkérem a megválasztott képviselő Hölgyeket és Urakat, 
hogy a törvényben előírt esküt tegyék le!

A megválasztott képviselők az esküt letették.

P a p p Józsefnél

Ezzel bejelentem, hogy Várpalota város Helyi Kisebbségi 
Önkormányzat Testülete megalakult.
Az önkormányzati törvény 102/E. § alapján a helyi 
kisebbségi önkormányzat tagjai közül társadalmi 
mebízatású elnököt, és az elnök helyettesítésére, 
munkájának segítésére elnökhelyettest választ.
Megkérdezem, hogy titkos, vagy nyílt szavazással 
válasszuk meg elnökünket?
Megállapítom, hogy a Helyi Kisebbségi Önkormányzat az 
elnököt nyílt szavazással kívánja megválasztani.
Kérem, aki - előző megbeszélésünk alapján - egyetért 
azzal, hogy Orsós Imre legyen a helyi kisebbségi 
önkormányzat elnöke, kézfeltartással szavazzon:

Megállapítom, hogy a helyi kisebbségi önkormányzat 
testülete 4 igen szavazattal, 1 tartózkodás mellett a 
következő határozatot hozta:

1/1995.(1.4.) számú kisebbségi önkormányzat testülete 
határozata:

Várpalota Város Helyi Kisebbségi Önkormányzata 
elnökének O r s ó s  Imrét (Várpalota, Dankó u. 
16.VII.ép.) megválasztotta.

Határidő: azonnal
Felelős: a határozat megküldéséért:

Köszöntöm Elnök urat, megbízatásához gratulálok, s 
eredményes, sikeres munkát kívánok!

Az ülés vezetését átadom.
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O r s ó s  I m r e :

Tisztelt Képviselő-társaim!
Polgármester úr! Alpolgármester úr! Jegyző úr!
Tisztelt Hölgyeim! Uraim!
A választási időszakra visszatérve köszönöm a 
Választási Bizottság munkáját, köszönöm Várpalota 
lakosságának azt, hogy nagyszámú szavazataikkal 
hozzájárultak ahhoz, hogy Várpalotán létrejöjjön, 
illetve megalakuljon a kisebbségi cigány önkormányzat. 
Köszönettel tartozom a Veszprém Megyei Cigányok 
Független Érdekvédelmi Szövetségének, ezen belül Kozák 
András elnök úrnak, aki Várpalotán és még sok helyen a 
megyében lehetővé tette, összefogta és irányította azt, 
hogy létrejöjjenek a kisebbségi önkormányzatok.
Miért is van szükség a cigány-önkormányzatokra?
Részben, mert hosszú időn keresztül a cigányság 
megkérdezése nélkül döntöttek a cigányokról, másrészt, 
mert a cigányság asszimilálódása társadalmi 
környezetében nagyfokú, harmadszor, mert a cigányság 
szociális és kulturális helyzete is megkívánja, hogy 
maga is részt vegyen saját sorsa formálásában.
Az 5 tagú önkormányzat már létével, folyamatos, 
eredményes munkájával - amelyet a nemzetiségi törvény 
megalapoz - hozzájárulhat a cigány nemzetiség 
identitás-tudata kibontakozásához, fejlődéséhez. 
Önkormányzatunk elősegíti, hogy mind több cigánygyermek 
aktív tanulóként vegyen részt az iskolai tanulásban, 
oktatásban.
Szeretnénk elérni, hogy gyermekeink továbbtanuljanak 
közép-, illetve magasabb fokú iskolákban,
tanintézményekben. Ez a művelődés alapja!
Ami számomra nagyon fontos: a cigány kultura és 
hagyományainak ápolása, mely lehtővé teszi a 
társadalomba való könnyebb beilleszkedést.
A cigány kultura ápolásával feleleveníthetjük az ősi 
mesterségeinket: értem ez alatt a hangszerkészítést, 
fafaragást, kosárfonást és vályogvetést.
Terveim szerint ezáltal enyhülhet a munkanélküliség is. 
Javítani szeretnénk egyik égető problémánkon: a 
szociális helyzeten.
Résztveszünk a segélyezési gyakorlat javításában. Ezen 
azt értem, hogy a valóban részorultak kapják ezt meg, 
továbbá dolgozni fogunk azon, hogy a jobb megélhetést 
ne a segélyekkel oldjuk meg, hanem minél jobban vegyük 
ki részünket a munkából.



6
Minden munkalehetőséget meg kell fogni, mert nem 
hiszem, hogy az az egyszeri, vagy rendszeres pár forint 
elég a megélhetéshez.
Nekünk cigány lakosoknak sokat kell tennünk, hogy helyt 
tudjunk állni, megbecsülést kivívni környezetünkben és 
a társadalomban.
Tisztázni szeretnék valamit a segélyezéssel 
kapcsolatban - még mielőtt bárki is tévedésbe esne.
Nem a kisebbségi önkormányzat fog segélyeket 
osztogatni, mi csak elbírálunk és hozzászólunk abban, 
hogy ki kapjon, és ki ne.
A segélyezési program a települési önkormányzattal 
közös együttműködési feladatunk lesz.
A későbbiek folyamán - ahogy a kisebbségi 
önkormányzatnak saját vagyona lesz és gyarapodni fog -, 
lehetőség nyílik arra, hogy ilyen téren mi is segítsünk 
a valóban rászorultakon.
Ez a célunk, melynek eléréséhez szükség van a cigány 
lakosság aktív hozzáállására, megértésére és bizalmára. 
Cserében a kisebbségi Önkormányzat megtesz minden tőle- 
és lehetőségünktől telhetőt, de kihangsúlyozom: csodára 
és látványos változásokra senki ne várjon!
A nagyon kevés lehetőségből kell nekünk dolgozni az 
elkövetkező időben.
Dolgozni fogunk azon, hogy tiszteletet, megbecsülést 
vívjunk ki mind a cigány lakosoknak, mind magunknak: a 
kisebbségi önkormányzatnak.
E célunk eléréséhez elvárom a magyar lakosságtól is, 
hogy türelemmel és megértéssel fogadja törekvéseinket.
Fontosnak tartom céljaink eléréséhez a települési és a 
mellette működő cigány nemzetiségű önkormányzat 
állandó, jó kapcsolatát, közös munkáját, a törvény 
szerinti egymásmellettiség megvalósulását.
Az elhangzottakat szeretnénk - és beszélhetek a többi 
képviselőtársam nevében is - kemény és kitartó 
munkával, gátak és akadályok nélkül, becsülettel 
elvégezni.
Köszönöm, hogy meghallgattak.

Tisztelt Hölgyeim! Uraim!
A mai ülésünkön megválasztjuk az elnökhelyettest is. 
Előzetes megbeszélésünk alapján erre Nyári Jolánt 
javaslom.
Kérem, aki egyetért azzal, hogy Nyári Jolán legyen az 
elnökhelyettes, kézfeltartással szavazzon.
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Megállapítom, hogy a kisebbségi önkormányzat testülete 
4 igen szavazattal, 1 tartózkodás mellett a következő 
határozatot hozta:

2/1995.(1.4.) számú kisebbségi önkormányzat testületi 
határozat:

Várpalota város Helyi Kisebbségi Önkormányzat Testülete 
elnökhelyettesének N y á r i  Jolánt (8100
Várpalota, Rákóczi u. 18.) megválasztotta.

Határidő: azonnal

Felelős: a határozat megküldéséért: Orsós Imre elnök

Köszöntöm Elnökhelyettesünket! Megbízatásához
gratulálok, s eredményes munkát kívánok!

Megkérdezem Nyári Jolánt, kíván-e szólni?

N y á r i  Jolán:

Köszönöm, nem.

O r s ó s  Imre:

Megkérdezem a képviselő hölgyeket, urakat, illetve a 
jelenlévőket, hogy kíván-e valaki szólni?

F i s c h e r  Lajos:

Tisztelt Polgármester úr! Alpolgármester úr! Jegyző úr!
Mind társaim, mind a magam nevében szeretnénk 
gratulálni, hogy a választások során sikerült ezt az 
eredményt elérniük.
Mi - kisebbség - nem azért alakultunk meg, hogy a 
cigányokat a nem cigányok fölé tudjuk emelni, hanem 
hogy legalább olyan színvonalat tudjunk nekik 
biztosítani, mint a nem cigányoknak.
Ismételten gratulálok a sikeres választáshoz.
Köszönöm szépen.
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O r s ó s  Imre:

Kíván-e még valaki szólni?

L e s z k o v s z k i  Tibor:

Tisztelt Képviselő Hölgyek, Urak!
Tisztelt Hölgyeim és Uraim!
Tisztelettel köszöntöm önöket megalakulásuk alkalmából. 
Szeretném, ha rövid időn belül - egy szükebb körben - 
leülhetnénk ismét tárgyalni.
Nem csak önökben vannak elszánt pillanatok, illetve 
kérdések, hogy hogyan tudnak majd megfelelni 
munkájukkal választóiknak, a lakosságnak. Többször 
elhangzott, hogy nem pénzt akarunk osztogatni, hanem 
kérjük önöket, hogy a segélyezések elbírálásában 
vegyenek részt, önök kaptak egy lehetőséget arra, hogy 
ebben a nehéz feladatban segítsenek. Ez nagyon nehéz 
feladat.
Tisztelt Kisebbségi Képviselők! Sajnos az önök 
etnikumából sokan nem vállalják azt, hogy cigányok. 
Amikor bejön egy segélykérelem, arra nincs ráírva, hogy 
az illető cigány, vagy nem cigány.
Amennyiben a beadott kérelemre nem írja rá az ügyfél, 
hogy a Helyi Kisebbségi Önkormányzat véleményét is 
kérjük ki az ügyben, s mégis önök által beavatkozás 
történik, akkor munkájuk a visszájára fordulhat.
Én remélem és kívánom, hogy mindenkori feladaikat 
eredményesen oldják meg.
Tudom, hogy ez Önöknek most nehezebb, mint nekünk, 
mivel nálunk 12 főnek már az elmúlt 4 évből van némi 
tapasztalata, vannak elképzeléseink, önöknek mindent 
élőről kell kezdeni. Ilyen sérülékeny emberekkel sokkal 
nehezebb bánni, s megoldani problémájukat. A legjobb 
jóindulatuk ellenére sem szeretném, ha bárkivel 
kapcsolatban visszaélést kellene tapasztalnunk.
Köszönöm.

K o z á k  András:

Tisztelt Vezetőség!
Tisztelt Hölgyeim, Uraim!
Először is szeretném megköszönni Várpalota 
Önkormányzatának, hogy meghívtak a Helyi Kisebbségi 
Önkormányzat Testülete alakuló ülésére.
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Szeretnék köszönetét mondani, hogy Várpalotán 
gördülékenyen mentek a választások, s hogy mindenben 
készek voltak segíteni.

Engedjék meg, hogy gratuláljak a kisebbségi 
önkormányzat megalakulásához, bízva abban, hogy 
partneri kapcsolatot fognak kialakítani velük és a 
törvényben meghatározott lehetőségeikkel élni fognak a 
kisebbségek, melyben kérem az önök segítségét, 
támogatását!
Ezt követően Dr. Czeidli István jegyző és az 
irodavezetők bemutatkoztak, és röviden ismertették az 
irodák munkáját.
O r s ó s  Imre:

Megkérdezem képviselő-társaimat, hogy egyetértenek-e 
abban, hogy Nyári Jolán legyen a jegyzőkönyv
hitelesítő?

A jelenlévők egyhangúlag elfogadták, hogy Nyári Jolán 
legyen a jegyzőkönyv-hitelesítő.

Amennyiben több kérdés, hozzászólás nincs, az ülést 
14.30 órakor bezárom. A megjelenést megköszönöm.
(Szeretném megkérni Jegyző urat, hogy az ülés után pár 
percre maradjon velünk - szeretnénk kicsit 
elbeszélgetni.)

K.m.f.

O r s ó s  I m r e  
elnök

Jegyzőkönyv hiteléül:

N y á r i  J o l á n  
elnökhelyettes 

jegyzőkönyv-hitelesítő
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"Én, .....................  esküszöm, hogy hazámhoz, a
Magyar Köztársasághoz, annak népéhez hű leszek, az 
Alkotmányt és az alkotmányos jogszabályokat megtartom, 
az állami és szolgálati titkot megőrzőm, 
megbízatásomhoz híven, pártatlanul, lelkiismeretesen 
járok el, és a legjobb tudásom szerint, minden 
igyekezetemmel Várpalota Város.javát szolgálom."


